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§207.1 部分内容的适用性。
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第 207 部分适用于委员会根据 1930 年“关税法”（“法案”）第 516A 节和第七章（19 
U.S.C.1303，1516A 和 1671-1677N)（“法案”）进行的程序，但根据第 783 节（19 U.S.C.1677N)
进行的调查除外，这些调查将根据美国贸易代表办公室规定的程序进行。

[61 FR 37829，1996 年 7 月 22 日] 

A 分节-一般规定 

资料来源:56 FR 11923，1991 年 3 月 21 日，除非另有说明。 

§207.2 适用于第207 部分。

为本部分的目的，以下术语在本文中的含义如下: 

(a)该法一词系指:经修正的 1930 年“关税法”。

(b)主管机关一词系指:部长或任何其他美国官员，根据该法第 303 条或第七编，履行主

管机关职责的责任已依法移交给他们。

(c)主任一词系指现任委员会主任或业务办公室代理主任，或在两者缺席的情况下，指

由主任指定的人员。

(d)单方面会议一词系指:

（1）任何利害关系方或提供与调查有关的事实资料的其他人，及

（2）任何专员或少于所有各方的专员的职员，并且该专员或职员并非给予各方参与机

会的听证或会议。

(e)损害一词是指:由于主管机关发现被调查产品进口到美国而对美国的某一行业造成

实质损害或造成实质损害的威胁，或严重阻碍在美国建立某一行业，而该被调查产品被主管

机关发现以其受到补贴，或者以低于公平价值进行出售或将要出售。

(f)记录一词系指:

（1）委员会在调查过程中收到或获得的所有资料，包括填写好的调查问卷，从主管机

关获得的任何资料，任何人向部长提交的书面函件，工作人员报告，与案件有关的所有政府

备忘录，以及根据该法第 777(a)(3)条要求保存的单方面会议记录； 以及 

（2）委员会的所有命令和决定，所有会议或听证会的记录或笔录，以及在联邦公报上

公布的所有有关调查的通知的副本。
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(g)该法第 771(9)(g)条所述调查中使用的联盟或行业协会一词是指国内加工者的代表，

国内加工者和生产者或国内加工者和种植者的联盟或行业协会。

[44 FR 76468，1979 年 12 月 26 日，经 1995 年 1 月 3 日 60 FR 21 修订] 

§207.3  文件的送达，归档和证明。

(a)证明。 代表起诉方或任何其他利害关系方提交事实资料供列入记录的任何人，以及

对委员会调查问卷提交答复的任何人，必须证明这些资料在提交人所知范围内是准确和完整

的。

(b)送达。 提交文件以列入调查记录的任何一方，除遵守本章第 201.8 节的规定外，还

应按照本章第 201.16 节规定的方式向调查的所有其他各方送达每份此类文件的副本。 如果

文件是在部长签发本章第201.11节规定的送达清单或第207.7节规定的行政保护令清单之前

提交的，则该文件不需要附有送达证书，但该文件在签发送达清单或行政保护令清单后两（2）
天内送达所有相关方的则应提交送达证书。 尽管有本章第 201.16 节的规定，起诉书，摘要，

要求结束部分听证会的请求，对结束部分听证会的请求的评论，以及当事人根据第 207.10
节，第 207.15 节，第 207.23 节，第 207.24 节，第 207.25 节，第 207.65 节，第 207.66 节和

第 207.67 节提交的证词，均应由专人送达，或如果以邮寄方式送达，则以隔夜邮件或同等

方式送达。 如果不遵守本条规则的要求，可能会被取消调查当事方的身份。 委员会应向调

查的所有当事方提供每一份文件的副本，但委员会调查记录中所列的会议和听询记录，商业

专有资料，特权资料和根据本条须送达的资料除外。

(c)提交。 提交给委员会的文件必须符合适用的规则，包括本章第 201.8 节。 如果委

员会规定了提交文件的最后期限，提交人在文件中包括商业专有信息，提交人在提交文件时，

如果提交人是当事方，应在最后期限内送达文件的商业专有版本，并可在提交文件的最后期

限后一个工作日之前提交和送达文件的非商业专有版本。 商业专有信息版本应将所有商业

专有信息括在括号内，并在每页上标明以下警告:“BPI 括号内信息在提交日期后的一个工作

日不是最终的。”括号内的信息在文件提交日期后的一个工作日即与文件的非商业专有版本

同时成为最终的版本。 在括号内信息成为最终版本之前，文件收件人不得将文件内容的任

何部分透露给不受调查中发布的行政保护令管辖的任何人。 如果提交人发现它没有正确书

写括号内的内容，提交人可以在提交非商业专有版本的同时提交一个已更正的版本或部分商

业专有文档。 除非根据本章第 201.14(b)(2)节允许延长提交修订文件的时间，否则不允许对

文件进行任何更改，包括排版更改,但是括号内和删除商业专有信息除外。 如不遵守本款的

规定，则提交人的全部或部分文件可能被从记录中删除。

[44 FR 76468，1979 年 12 月 26 日，由 61 FR 37829，1996 年 7 月 22 日；63 FR 30607，1998 年 6 月 5 日；

70 FR 8511，2005 年 2 月 22 日修订]  

§207.4  记录。
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(a)保存记录。 部长应保存委员会根据该法第七编进行的每次调查的记录。 记录应与

记录中的每次实际备份内容同时保存。 该内容分为公开部分和非公开部分。 部长亦须备存

记录内所备份资料的同期索引。 向部长妥善归档的所有材料均应存入记录。 委员会无须在

其决定中考虑或在记录中列入任何未提交部长的材料。 记录中的所有材料应保存在公共记

录中，但特权材料或根据本章第 201.6 节提交的商业专有信息除外。 特权和商业专有材料

应保存在非公开档案中。

(b)审计。 委员会可斟酌核实在调查过程中收到的资料。 如果核查产生新的或不同的

资料，委员会应将这些资料记录在案。

(c)主管机关提供的材料。 委员会从主管机关收到的材料应载入委员会的记录，并应由

委员会按照主管机关的适用名称指定为公开或非公开材料。 向委员会提出的任何关于准许

查阅这些材料或公开这些材料的请求，均应提交主管机关征求其意见。

[44 FR 76468，1979 年 12 月 26 日，由 61 FR 37829 修订，1996 年 7 月 22 日] 

§207.5 单方面会议。

根据该法第 777(a)(3)条的要求，每项调查的记录应包括单方面会议的记录。 每次单方

面会议的记录应包括出席会议的人员的身份，会议的日期，时间和地点，以及所讨论或提交

事项的摘要。

§207.6 [保留]

§207.7 根据行政保护令对某些商业专有信息的有限披露。

(a)（1）披露。 在收到获授权申请人及时提交的申请后， 如本条(a)（3）段所界定， 其
中概括地描述了所要求的信息，并说明了要求的理由（例如，根据本节适当披露的所有商业

专有信息，以便在委员会待决的调查中代表利害关系方），部长应根据本节(b)段所述的行政

保护令，随时向授权申请人提供委员会备忘录和报告以及在调查期间提交给委员会的书面呈

件中所载的所有商业专有信息（不可披露的保密商业信息除外）。 术语“商业专有信息”的含

义与本章第 201.6 节中定义的术语“保密商业信息”的含义相同。  

（2）申请。 本节下(a)（1）条规定的申请，必须由获授权申请人以部长采用的表格或

该表格的影印本提出。 经签署的申请书应以电子方式提出。 代表起诉方，答辩人或另一方

提出的申请必须不迟于根据本章第 201.11 节应提交出庭记录的时间。 如有两名或多于两名

获授权申请人代表与调查有关的利害关系方，则获授权申请人必须从其中选出一名为主要申

请人。 主要申请人的申请必须不迟于到场报名截止时间提交。 如申请被接受，则须依据本

条(f)段向该主要申请人送达商业专有资料。 代表同一当事人的其他有权申请人可以在到庭
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截止日期后提交申请,但至少要在调查中提交听证会后摘要的截止日期或调查初步阶段提交

摘要的截止日期或归还调查中提交材料的截止日期前五天提交，不得向其提供商业专有信息。 

（3）获授权申请人。 (i)只有获授权申请人可根据本款提交申请。 获授权申请人为: 

(A)作为调查一方的利害关系方的律师； 

(B)根据本条(a)(3)(i)(a)段由任何人指导及控制的顾问或专家； 

(C)一名顾问或专家，定期到委员会出庭，并代表作为调查当事方的利害关系方； 或 

(D) 在调查中的利益相关方无代表律师的情况下，该利益相关方的代表。 

(ii)此外，获授权申请人不得为调查的利害关系方参与竞争决策。 参与“竞争决策”包括

在调查的利益相关方依据类似的或相应的信息做出有关竞争对手的决策之时，需要该潜在授

权申请人向该决策的制定提供建议的，或需要其参与该决策制定的，同该利益相关方之间产

生的过去、现在或将来有可能的活动、联系以及关系（定价、产品设计等等）。

（4）形式和裁定。 (i)部长可不时采用表格，根据载有本条条文的行政保护令，作为

提交披露要求的形式。 部长须决定是否已符合根据本条规则发布资料的规定。 应尽快就具

体的商业专有信息作出这一决定，但在任何情况下不得迟于信息提交后十四（14）天，或调

查初裁阶段的七（7）天，除非信息提交人反对信息的发布或信息异常庞大或复杂，在这种

情况下，应在信息提交后三十（30）天内作出决定，或调查初裁阶段的十（10）天内作出决

定。 部长应编制一份其申请已获批准的当事方名单。 根据美国国际贸易法院根据该法第

777(c)(2)条进行审查的目的，部长的决定为最终裁定。 

(ii)如部长依据本条裁定寻求保护免受任何人公开披露的材料不构成商业专有资料，或

根据本条(f)段无须送达，则部长须应委员会的要求，发出命令，规定将按照本条(f)段送达的

该等材料的所有副本交还委员会。

(iii)部长只可向其申请已获接纳并出示申请连同足够的个人身分证明文件的获授权申

请人发放商业专有资料； 或本条(b)(1)(iv)段所描述的人，但该人须出示该段所提述的陈述

书的副本及充分的身分证明文件。

(iv)在调查的初裁阶段获准查阅商业专有资料的获授权申请人，如果符合本条(c)段的规

定，可在该调查的任何最后阶段保留该商业专有资料，但该获授权申请人必须未丧失其获授

权申请人的地位（例如未终止其作为一方的利害关系方的代表权）。 经授权的申请人依本款

规定保留商业专有资料时，无须于调查最后阶段提出新申请。

(b)行政保护令。 向获授权申请人提供资料的行政保护令，须规定申请人向部长提交一

份经个人宣誓的陈述书，述明除部长所规定的其他条件外，申请人应当:  

（1）不得将根据行政保护令泄露任何商业专有资料给任何人，但以下的人除外- 

(i)与调查有关的委员会人员， 



(ii)从其取得商业专有资料的人或机构， 

(iii)其根据行政保护令查阅商业专有资料的申请已获部长批准的人，及 

(iv)获授权申请人雇用或监管的其他人士，例如律师助理及文书人员； 在调查中有此

需要的人； 不参与作为调查方的利害关系方的竞争决策； 并以签署主任批准的表格宣布其

同意受“行政保护令”约束的表示（获授权申请人须负责保留该等表格，并须被当作对该等人

士遵守“行政保护令”负责）；  

（2）仅为代表利害关系方参加当时正在进行的委托调查或者对委托调查进行司法审查

或者其他审查而使用该商业专有信息的；

（3）未经部长及从其取得该商业专有资料的一方或该方的受权人的书面同意，不得就

该商业专有资料咨询本条(b)（1）段未有述及的任何人；  

（4）凡载有该等商业专有资料的材料（例如文件，电脑磁碟等）没有被使用，须将该

等材料贮存在上锁的档案柜，保管库，保险箱或其他适当的载体上；

（5）按照部长的指示并依据本条(f)段送达所有载有商业专有资料的材料； 

（6）将包含商业专有信息的所有材料连同标识该材料包含商业专有信息的封面页一起

发送；

（7）遵从本条的条文； 

（8）在获授权申请人的申请中作出真实和准确的陈述，并在申请提交后发生的任何影

响在申请中所作陈述的变化（例如，被指派进行调查的人员的变化）时，迅速通知部长；

（9）对违反行政保护令的行为及时报告并书面确认； 以及 

（10）承认违反行政保护令可使获授权申请人受到委员会认为适当的制裁或其他行动。  

(c)根据行政保护令对发放材料的最后处置。 在部长就个别资料决定适当的日期，每名

获授权申请人须交还或销毁依据本条发放给有权申请人的所有资料副本，以及载有商业专有

资料的所有其他资料，例如根据行政保护令接获的任何该等资料而制成的图表或附注，并向

部长提交一份证明书，证明他个人有足够理由相信该等资料的所有副本已交还或销毁，而该

等资料的任何副本并没有提供给未获特别授权的人。

(d) 对违反行政保护令的行为作出委员会反应。 违反行政保护令是指导致下列结果的

罪犯:  

（1）在裁定该命令已遭违反的决定公布后，在委员会的任何身分连同该人的合伙人，

联系人，雇主及雇员被取消执业资格的期限不超过 7 年；  

（2）提交美国检察官； 



（3）如属律师，会计师或其他专业人士，则须转交有关专业团体的道德操守小组； 

（4）委员会认为适当的其他行政处罚，包括公开发布或从记录中删除罪犯或罪犯所代

表的一方或其代表提交的任何资料或摘要，委员会目前或今后的任何调查中拒绝进一步获取

商业专有资料，以及发出公开或私人谴责信； 以及

（5）委员会认为适当的其他行动，包括但不限于警告信。 

(e)违反调查程序。 （1）委员会应确定任何人是否违反了行政保护令，并可根据本条

(d)款实施制裁或其他行动。 委员会可在声称的侵权行为发生之日起六十（60）日内的任何

时间，或在根据本部 B 或 C 分节进行的调查完成后，通过合理和通常的谨慎态度，或在根

据本部 B 或 C 分节进行的调查在本可发现问题的期限内，开始调查案件未决期间内发生的

违反行政保护令的行为，包括所有上诉，要求和随后的上诉。 凡委员会有理由相信某人可

能已违反根据本条发出的行政保护令，部长须发出函件，通知该人委员会有理由相信已发生

违反保护令的情况，而该人有合理机会就是否已发生违反保护令的情况提出意见。 如委员

会其后裁定某项违例事项已发生，而有需要作进一步调查，则部长须发出函件，将该项裁定

通知该人，而该人有合理机会就是否有减轻罪行的情况及须施加的适当制裁提出意见，但不

再就是否已发生违例事项提出意见。在该个人得到提出其意见的合理机会之后，委员会应判

定是否应进行制裁，以及进行何种制裁。

（2）在制裁措施为非公开的谴责信的情况下，则部长应在发出制裁之日起两(2)年内将

制裁从接收人的记录中删除，但应符合下列条件

(i) 在两年的周期结束之前的任何时间，接收人未遭到依据本节中规定所做出的其他尚

未删除的制裁，及

(ii) 在两年的周期结束之时，接收人未遭到依据本节中规定所进行的，行政保护命令可

能遭到违规的调查。在正在进行中的违规调查结束，且未做出制裁之后，原先的制裁应从记

录中删除。在制裁被删除之时，部长应向受到制裁者进行通知。

(f)送达。 （1）在调查期间向委员会提交包括商业专有信息在内的书面呈件的任何一

方，应同时将此类呈件的完整副本送达部长根据本条(a)（4）款建立的名单上指定的所有授

权申请人，并将非商业专有版本送达所有其他方，除非§207.3 另有规定。 所有此等呈交书

必须附有证明书，证明呈交书的完整副本已妥为送达。 如在部长名单确定之前提交呈件，

则该文件不需要附有送达证书，但应在名单确定后两（2）天内送达呈交书，然后应提交送

达证书。

（2）如任何一方根据本条(g)段提出的要求获得批准，部长须将不可披露的机密商业资

料接纳为纪录。 当事方应根据第 207.3(b)节和本节第(f)(1)款的要求，将包含此类信息的呈

件连同从所送达的副本中编辑的信息一起送达。

（3）在没有适当的发送证明的情况下，部长不应将调查的提交材料归入记录之中。未

能遵守本节第（f）段中的规定有可能会导致其相关方的身份遭到拒绝，以及委员会认为有

必要的制裁。 提交材料中的商业专有信息必须按照§207.3(c)的要求处理。 



(g)豁免披露-（1）一般情况。 任何人都可以根据行政保护令请求免于披露商业专有信

息，无论该人是否希望将此类信息纳入根据§207.10 提交的起诉书中，或在调查过程中向委

员会提交的任何其他呈交书中。只有当部长认为该信息是不可披露的机密商业信息时，才应

批准该请求。 根据本章第 201.6(a)(2)节的定义，不可披露的保密商业信息是特权信息，保

密信息或明确且迫切需要不披露的特定信息（如商业秘密）。 请求将在提出之日起三十（30）
天内（初裁阶段调查中为十天）予以批准或拒绝。

（2）豁免请求。 豁免披露的申请必须以书面形式向部长提出，同时还应提出其理由。

在提交申请的同时，为获取对申请的判定，还应向部长单独提供相关保密商业信息的一份副

本。豁免披露的申请所针对的商业保密信息仍应属于申请人的财产，并且在申请获得允许之

前不得成为任何机构的记录，或纳入任何机构的记录之中。在可能的情况下，应在包括有需

要豁免披露的信息的文档的提交期限（如有）两个工作日之前提交申请。部长应就申请的批

准或拒绝及时向申请人进行通知。 如该项要求被拒绝，则向部长提交的资料的副本须迅速

交还要求者。 只有在部长认为该等资料是特权资料，保密资料或有明确及迫切需要不披露

的特定资料时，才可批准该项要求。 部长须迅速将该项要求是否已获批准或拒绝一事通知

要求者

（3）请求获得批准的程序。 如果请求获得批准，该个人应就包含有不可披露的相关

商业专有信息的材料提交三个不同的版本。 一个版本应包含根据本章第 201.6 节和第 207.3
节置于括号内的所有商业专有信息。 其他两个版本应符合并按照本章第 201.6 节和第 207.3
节的要求归档，但应从提交文件中删除关于授予披露豁免的具体信息。

（4）申请被拒绝的程序。 如该项要求被拒绝，则向部长提交的资料的副本须迅速交

还要求者。 根据§207.3 的要求，请求人可以在没有该信息的情况下提交所涉呈交书。 

[44 FR 76468，1979 年 12 月 26 日，由 59 FR 66723，1994 年 12 月 28 日修订；61 FR 37829，1996 年 7 月

22 日；68 FR 32978，2003 年 6 月 3 日；70 FR 8512，2005 年 2 月 22 日；76 FR 61942，2011 年 10 月 6 日] 

§207.8 调查问卷具有传票效力； 传票执行。

委员会根据该法第七编发出的与任何调查有关的任何调查问卷可作为传票发出，并由

委员长签署，此后，调查问卷应具有委员会授权的传票的效力。 如任何一方或任何其他人

未能对传票作出充分回应，或任何一方或任何其他人拒绝或无法及时以所要求的形式提供所

要求的资料，或以其他方式严重妨碍调查，委员会可:  

(a)利用可获得的事实作出裁定；

(b)依据“美国法典”第 19.1333 条寻求对传票的司法强制执行。

(c)作出不利于该人立场的推论，如果该人是一个利害关系方，但该利害关系方没有进

行合作，没有尽其最大能力履行提供资料的要求，； 以及

(d)采取必要的其他行动以获得所需资料。

https://www.ecfr.gov/cgi-bin/text-idx?SID=950212386ecd836b88503fa7cb37b400&mc=true&node=pt19.3.207&rgn=div5#_top


[61 FR 37831，1996 年 7 月 22 日] 

B 分节-初裁 

资料来源:56 FR 11927，1991 年 3 月 21 日，除非另有说明。 

§207.10  向委员会提交起诉书。

(a)起诉书的提交。 任何利害关系方，如果根据该法第 702(b)条或第 732(b)条向主管机

关提交起诉书，在需要根据该法第七编作出委员会裁决的情况下，应根据本章第 201.8 节，

在向主管机关提交起诉书的同一天，向部长提交起诉书及其所有附件，附录和附件的副本。 
起诉书须提交一份纸质正本及八（8）份真实的纸质副本。 起诉书的所有证据，附录及附件

的副本，须以电子形式存档在 CD-ROM，DVD 或部长批准的其他便携电子格式上。 起诉

方还必须提交一份未装订的起诉书副本（未装订的起诉书副本可通过夹子装订或固定在一

起）。 如果起诉书符合§207.11 的规定，则应被视为在部长收到所需数量的起诉书副本之日

正确的提交，但如果起诉书是在东部时间中午 12:00 之后向部长提交的，则应被视为在下一

个工作日提交。 尽管有本章第 207.11 节的规定，起诉方不需要在提出申诉后进行的调查中

提交出庭记录，该记录应被视为出庭记录。

(b)起诉书的送达。 （1）(i)部长在根据§207.7(a)(4)建立送达名单之前，批准根据§207.7(a)
提出的申请时，应立即通知申请人。 在可行范围内，通知须以传真方式发出。 起诉方应在

部长发出通知后两（2）个日历日内，按照§207.3(b)的规定，将包括所有商业专有信息在内

的申诉副本送达被批准的申请者。

(ii)起诉方须在部长根据第 207.7(a)(4)条订立的名单上所列但尚未根据本条(b)(1)(i)段获

送达的人，在部长的名单订立后两（2）日内送达。 

（2）遗漏商业专有信息的起诉书副本应由起诉方在部长名单确定后两（2）日内送达，

部长根据本章第 201.11(d)节确定的名单上所列人员。  

（3）起诉书的送达须向委员会提交送达证明书予以证明。

(c)修正和撤回； 危急情况。（1）起诉书的任何修订或撤回，须在同一天向部长及主管

机关提交，而不论要求者是否只寻求一个机构采取行动。

（2）如起诉书中没有根据该法第 703 条或第 733 条提出任何关于危急情况的指控，则

应在起诉书的修正案中提出，并应尽早提交。危急情况指控，无论是在起诉书中提出还是在

起诉书的修正案中提出，均应载有起诉方可合理获得的关于该法第 705(b)(4)(a)和 735(b)(4)(a)
节所列因素的资料。

https://www.ecfr.gov/cgi-bin/text-idx?SID=950212386ecd836b88503fa7cb37b400&mc=true&node=pt19.3.207&rgn=div5#_top
https://www.ecfr.gov/cgi-bin/text-idx?SID=950212386ecd836b88503fa7cb37b400&mc=true&node=pt19.3.207&rgn=div5#_top


[61 FR 37831，1996 年 7 月 22 日，经 2005 年 2 月 22 日 70 FR 8512 修订；76 FR 61942，2011 年 10 月 6 日；

79 FR 35924，2014 年 6 月 25 日]  

§207.11  起诉书内容。

(a)起诉书须由起诉方或其授权的人员，律师或代理人签署，并须列明起诉方及任何该

等人员，律师或代理人的姓名，地址及电话号码，以及所有将出席调查的起诉方代表的姓名。

(b)（1）起诉书须指称根据该法第 701(a)条或第 731(a)条施加责任所需的要素，并载有

起诉方可合理获得的支持该等指控的资料。

（2）起诉书亦须在起诉方合理可得的范围内，包括以下具体资料:

(i)起诉方提议的国内同类产品的标识；

(ii)生产国内同类产品的所有美国生产商的名单，包括每个生产商的街道地址，电话号

码和带有电子邮件地址的联系人；

(iii)被调查产品的所有美国进口商的列表，包括每个进口商的街道地址，电子邮件地址

和电话号码。

(iv)申请人要求委员会在其调查问卷中征求定价信息的每一产品的标识； 以及

(v)在涵盖最近的三个日历年的期间内，每一家申诉公司因被调查产品而遭受销售损失

或收入损失，其主要的购买者名单，以及本日历年中有合理资料可查的部分。 对于每个指

定的购买者，起诉方必须提供具体联系人的电子邮件地址，5 位邮政编码和委员会“备案程

序手册”中规定的模板电子表格中确定的信息。 起诉方必须证明，申诉中确定的所有销售损

失或收入损失指控也将按照委员会“备案程序手册”规定的方式以电子方式提交。  

（3）起诉书须载有一份证明书，证明起诉书不包括的本条(b)（2）段所指明的每项资

料，并非起诉方合理可得的。

（4）起诉方还应参阅主管机关关于申诉内容的条例。

[61 FR 37831，1996 年 7 月 22 日，由 79 FR 35924，2014 年 6 月 25 日修订；80 FR 52618，2015 年 9 月 1

日]  

§207.12  调查初裁阶段通知。

在委员会收到根据§207.10 提交的起诉书或收到主管机关已根据该法第 702(a)条或第

732(a)条开始调查的通知后，主任应在与主管机关协商后尽快进行调查，并根据该法第 703(a)
条或第 733(a)条开始调查的初裁阶段，并应在联邦公报上公布有关通知。  

https://www.ecfr.gov/cgi-bin/text-idx?SID=950212386ecd836b88503fa7cb37b400&mc=true&node=pt19.3.207&rgn=div5#_top
https://www.ecfr.gov/cgi-bin/text-idx?SID=950212386ecd836b88503fa7cb37b400&mc=true&node=pt19.3.207&rgn=div5#_top


[61 FR 37832，1996 年 7 月 22 日] 

§207.13  与主管机关的合作； 调查的初裁阶段。

根据第 207.12 节进行调查后，主任应进行其认为适当的调查。 调查中引用的资料应当

记录在案。 主任须与主管机关合作，以决定起诉书是否足够，并决定是否准许对起诉书作

出任何拟议修订。 尽管有本章§201.11(c)和 201.14(b)的规定，调查初裁阶段的逾期备案应提

交给主任，主任应决定是否接受备案人提出的正当理由的备案。

[61 FR 37832，1996 年 7 月 22 日] 

§207.14  驳回申诉的裁定。

当委员会收到主管机关根据该法第 702(d)节或第 732(d)节发出的通知，表示主管机关

已根据该法第 702(c)(3)节或第 732(c)(3)节作出否定的申诉裁定时，根据§207.12 开始的调查

即告终止。 凡接获主任索取资料的要求的人，须被告知该该项终止。

[61 FR 37832，1996 年 7 月 22 日] 

§207.15 书面摘要和会议。

每一方均可在根据 207.12 发出的调查通知所指明的日期或之前，向委员会提交一份书

面摘要，其中载有与调查事项有关的资料和论点。 摘要应签名，包括目录，应包含不超过

50（50）页的双倍行距和单面文字材料，以电子方式归档，并应在同一天提交 9（9）份真

正的纸质副本（纸质尺寸为 8.5×11 英寸，双行距和单面）。 非当事方的任何人可在规定的

时间内以规定的提交摘要的同样方式提交与调查有关的摘要书面资料陈述。 此外，主持官

员可允许有关人员在规定时间内对委员会工作人员提出的问题或要求作出答复。 主任如认

为适当，应召开会议。 会议（如有）应按照本章第 201.13 节中的程序举行，除非一方当事

人可在会议上就其陈述提供书面证人证词； 如提供书面证词，应提交九（9）份真正的纸质

副本。 主任可要求证人出庭，录取证言及监誓。

[79 FR 35924，2014 年 6 月 25 日] 

§207.16 [保留]

§207.17  工作人员报告。
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在委员会作出初裁之前，主任应向委员会提交一份工作人员报告。 工作人员报告的公

开版本应在委员会初裁后向公众提供，商业专有版本也应向根据§207.7 被授权接收商业专有

信息的人员提供。

§207.18  初裁通知。

每当委员会作出初裁时，部长须将裁定的副本及工作人员的公开文本送达申请人，调

查的其他各方及主管机关。 部长应在联邦公告上公布此裁定的通知。 如果委员会的裁定是

否定的，或进口可以忽略不计，则应终止调查。 如果委员会的裁定是肯定的，通知应宣布

调查的终裁阶段开始。

[61 FR 37832，1996 年 7 月 22 日] 

C 分节-短生命周期产品的最终裁定 

资料来源:56 FR 11928，1991 年 3 月 21 日，除非另有说明。 

§207.20 初裁后的调查活动。

(a)如果委员会的初裁是肯定的，则主任应继续进行调查活动，直到主管机关根据该法

第 703(b)节或第 733(b)节通知其初裁决定。 

(b)主任应将调查终裁阶段的调查问卷草稿分发给调查各方征求意见。 希望对调查问卷

草案提出意见的任何当事方应在主任指定的时间内向委员会呈交书面意见。收集新资料的所

有请求均应在此时提出。委员会将无视随后提出的收集新资料的请求，而且在对调查问卷草

案的评论中不可能要求提供这些资料，但有证据表明迫切需要这些资料的除外。

[61 FR 37832，1996 年 7 月 22 日，由 79 FR 35925，2014 年 6 月 25 日修订] 

§207.21  终裁阶段日程安排的通知。

(a)主管机关根据该法第 703(b)条或第 733(b)条发出的关于肯定性初裁的通知，以及主

管机关根据该法第 705(a)条或第 735(a)条发出的关于肯定性终裁的通知，应被视为发生在部

长从主管机关收到该裁定的送文函之日或该裁定的通知在联邦公报上公布之日，以先发生者

为准。
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(b)在收到主管机关根据该法第 703(b)条或第 733(b)条作出肯定性初裁的通知后，或如

果主管机关根据该法第 705(a)条或第 735(a)条作出否定性初裁，终裁的通知是肯定的，委员

会应在联邦公告上公布终裁阶段的日程安排通知。

(c)如果主管机关的初裁是否定的，在主管机关根据该法第 705(a)节或第 735(a)节作出

最后裁定之前，主任应继续进行他认为适当的调查活动。

(d)委员会收到主管机关根据该法第 705(a)节或第 735(a)节作出的终裁否定的通知后，

应终止相应的委员会调查。

[61 FR 37832，1996 年 7 月 22 日] 

§207.22  预听证和工作人员最后报告。

(a) 预听证工作人员的报告。 听证前，主任须为预听证拟备一份预听证工作报告，内

载与调查事项有关的资料，并将该报告载入纪录。 包含商业专有信息的工作人员报告版本

应放在非公开记录中，并提供给根据§207.7 被授权接收商业专有信息的人员，工作人员报告

的非商业专有版本应放在公开记录中。

(b)工作人员最后报告。 听证后，主任须修订预听证的工作人员报告，并在委员会作出

最后决定前，向委员会提交工作人员报告的最后文本。工作人员最后报告旨在补充和更正预

听证工作人员报告中所载的资料。最后工作人员报告的公开版本应向公众提供，商业专有版

本也应向根据第 207.7 节被授权接收商业专有信息的人员提供。 

（56 FR 11927，1991 年 3 月 21 日，1995 年 1 月 3 日在 60 FR 22 修订。1996 年 7 月 22 日在 61 FR 37832

重新指定）

§207.23  预听证摘要。

作为利害关系方的每一方应不迟于日程安排通知中规定的听证日期前五(5)个工作日向

委员会提交预听证摘要。预听证摘要应签名，并应包括目录，并应以电子方式存档，9 份真

正的纸质副本应在同一工作日提交。预听证摘要应简明扼要地陈述一方当事人的案情，并应

尽可能参考记录，包括该方当事人认为与委员会根据 705(b)或者该法第 735(b)条作出的裁

定中相关的事项的信息和论据。任何非利害关系方均可在规定的时间内提交与调查相关的简

短书面信息陈述，提交方式与提交预听证摘要的方式相同。

[79 FR 35925，2014 年 6 月 25 日] 

§207.24  听证。
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(a)一般情况。 委员会在根据该法第 705(b)条或第 735(b)条作出终裁之前，应举行关于

调查的听证会。

(b)程序。 任何听证会都应在联邦公报(FEDERAL REGISTER)上发布通知后进行。听

证会不受《美国法典》第五章第二部分第 5 节或《美国法典》第五篇第 702 节的规定约束。

各方应将其在听证会上的陈述限制在其预听证摘要中包含的信息和论据的摘要、对 207.23
中描述的预听证摘要中包含的信息和论据的分析以及提交预听证摘要时不可用的信息。除非

听证会的一部分成为非公开，否则听证会上的陈述不应包括商业专有信息。尽管有本章第

201.13(f)条的规定，一方当事人可以在听证会上提供书面证人证词；如果提供书面证词，应

提交八(8)份真正的纸质副本。如果应第 207.24(d)条的要求在非公开会议上提供证词，应根

据第 207.3 条提交保密和非保密版本。任何非当事人均可就与调查相关的信息作简短的口头

陈述

(c)听证笔录-（1）一般情况。 就委员会根据本部进行的调查而举行的所有听证或会议，

均须作逐字记录。

（2）修改笔录。 在听证会结束后十（10）天内，但必须在§207.30(a)规定的信息披露

日期前至少一（1），在听证会上作证的任何人可向部长提交其证词记录的拟修订内容。 不
得作实质性修改。 如部长认为建议的修订并无改变有关证言的实质内容，则部长应将该项

修订纳入经修订的版本内。

(d)非公开会议。 根据调查一方在听证会日期前七（7）个工作日提出的请求，委员会

可对未根据§207.7 授权接触商业专有信息的人员将证会的一部分作为非公开，以允许该方在

陈述过程中处理商业专有信息，该请求确定了要讨论的主题，具体规定了请求的时间，并说

明了就每个要讨论的主题举行非公开会议的必要性。 如果任何一方希望对非公开部分听证

会的请求发表意见，则必须在提出请求后两（2）个工作日内提交此类意见。 此外，在根据

该法第 705(b)条或第 735(b)条进行的调查中举行的每次听证会期间，在起诉方和每个应诉人

小组公开陈述之后，委员会将在其认为适当的情况下，对未根据§207.7 授权接触商业专有信

息的人关闭听证会，以便专员能够就涉及商业专有信息的事项询问当事人和/或其代表。  

[61 FR 37832，1996 年 7 月 22 日，由 70 FR 8512 修订，2005 年 2 月 22 日；76 FR 61943，2011 年 10 月 6

日]  

§207.25  听证后摘要。

任何一方均可在排期通知所指明的时间内，或在听证主持人员所指明的时间内，就听

证时或听证后所引述的资料，向部长提交听证后摘要。听证后摘要应当以电子方式备案，并

在同一工作日提交九（9）份真正的纸质副本。在 8.5×11 英寸的纸上打印时，不得超过十五

（15）页文字材料，并且以双倍行距和单面的方式排版。此外，主持官员可允许有关人员在

规定时间内对委员会在听证会上提出的问题或请求作出答复。部长不得接受不符合本条的听

证后摘要或回复存档。

[79 FR 35925，2014 年 6 月 25 日] 
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§207.26 非当事人陈述。

任何非当事一方人员均可在规定的提交听证后摘要的时间内提交与调查有关的简要书

面资料陈述。

[56 FR 11928，1991 年 3 月 21 日。重新命名为 61 FR 37832，1996 年 7 月 22 日] 

§207.27  短生命周期产品。

(a)合格的国内实体可提出申请，为已被两次或两次以上肯定性倾销裁定的短生命周期

商品确定一个产品类别。 委员会应在起诉书提交后三十（30）天内确定其充分性。 如果申

诉被认定为充分，委员会应提起诉讼，确定产品类别，并在联邦公报上公布机构通知。 如
有利害关系人在机构通知公布后十五（15）天内提出请求，委员会应举行听证会，听证会应

抄录。 委员会关于将起诉书所确定的短生命周期商品归类的产品类别范围的决定，最迟应

在起诉书提交后九十（90）天内发布。 

(b)委员会可主动并随时修改根据本条(a)款在程序中确定的产品类别的范围。 委员会

应在修改前九十（90）天在联邦公报上公布拟议修改的通知。 根据在拟议修改通知公布后

十五（15）天内提交的利害关系方的请求，委员会应举行听证会，听证会应抄录。 如果不

迟于拟议修改通知发布后六十（60）天内呈交书面意见，则应接受有关拟议修改的书面意见。 

[56 FR 11928，1991 年 3 月 21 日。重新命名为 61 FR 37832，1996 年 7 月 22 日] 

§207.28 反规避。

在根据该法第 781(e)(3)条向主管机关提供咨询意见之前，委员会应在联邦公报上公布

通知，说明其打算提供这种咨询意见。 任何人可在通知发布后十四（14）天内就通知中所

述事项提交一份书面意见。 该声明应以电子方式存档，并应在同一工作日提交九（9）份真

正的纸质副本。 报表打印在 8.5×11 英寸的纸上时，应包含不超过 50（50）页的文字材料，

并且按照双倍行距单面的方式排版。 委员会需发出通知，就其认为需要的额外陈述作出规

定。

[79 FR 35925，2014 年 6 月 25 日] 

§207.29 发布裁定通知。

每当委员会作出最终裁定时，部长须将裁定副本及职员最后报告的非商业专有文本送

达起诉方，调查的其他各方及主管机关。 部长应在联邦公报上公布此种决定的通知。
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[61 FR 37833，1996 年 7 月 22 日] 

§207.30 对信息的评论。

(a)在根据该法第 705 条或第 735 条进行调查的任何终裁阶段，委员会应具体说明下列

日期，即向调查所有当事方披露委员会所获得的当事方以前没有机会评论的所有资料日期。 
任何属于商业专有信息的此类信息将被发布给根据§207.7 获得此类信息的授权人员。 披露

日期将在根据§207.25 提交听证后摘要后发生。  

(b)双方应在根据§207.25 提交听证后摘要后，有机会对向其披露的任何信息提出意见。 
备注应以电子方式存档，并应在同一工作日提交九（9）份真正的纸质副本。 评论应仅涉及

此类信息，在 8.5×11 英寸的纸上打印时，不得超过 15 页正文材料，并且以双倍行距和单面

形式提交。 评论可通过参考记录中其他地方的信息来说明此类信息的准确性，可靠性或证

明价值，在这种情况下，评论应指明此类信息在记录中的位置。 载有新的事实资料的评论

不予考虑。 委员会将在规定根据本条(a)款披露信息的时间时，具体说明必须提交此类意见

的日期。 记录应在此类评论到期之日结束，但根据该法第 771(7)(g)(iii)条规定进行的调查

以及§207.3(c)允许的评论中商业专有信息括号内的更改除外。  

[61 FR 37833，1996 年 7 月 22 日，经 2011 年 10 月 6 日 76 FR 61943 修订；79 FR 35925，2014 年 6 月 25

日]  

D 分节-终止，暂停和继续调查，审查谈判达成的协议，审查未决裁定

的调查

资料来源:56 FR 11929，1991 年 3 月 21 日，除非另有说明。 

§207.40  终止和中止调查。

(a)委员会可通过在联邦公报中通知调查的所有当事方，在起诉方撤回起诉时，或在主

管机关根据该法第 303,705 或 735 条作出最终否定裁定或终止调查时，终止第七编规定的调

查。 但是，在主管机关根据该法第 702(c)，703(b)，732(c)或 733(b)条作出决定之前，委员

会不得在起诉方撤回申诉后终止调查。

(b)部长在收到主管机关根据该法第 704(b)或(c)或 734(b)，(c)或（1）条发出的暂停调查

通知后，须发出暂停委员会调查的通知。 该项暂时中止并不阻止主任就被调查事项进行他

认为适当的其他调查活动。
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(c)恢复暂停的调查-（1）目的。 如果主管机关根据该法第 704(i)或 734(i)条决定恢复

暂停的调查，并将其决定通知委员会，如果暂停的调查没有终止，委员会应恢复调查。

（2）程序。 C 分节规定的程序应适用于根据本条进行的所有调查。

（56 FR 11927，1991 年 3 月 21 日，经 1995 年 1 月 3 日 60 FR 22 修订） 

§207.41 委员会审查旨在消除补贴进口或以低于公允价值出售的进口产品而产生有害影响的

协议。

如果主管机关在接受消除补贴进口或以低于公平价值出售的进口的有害影响的协定后

决定中止调查，委员会应根据请求发起调查，以确定中止调查的商品进口的有害影响是否完

全消除。该法第 771(9)条第(3)、(4)、(5)、(6)或(7)款所述的调查当事方可以提交起诉书。

本节规定的调查应在开始后的七十五(75)天内完成。 

§207.42  应请求继续调查。

在收到主管机关的通知，说明它已收到根据该法第 704(g)或 734(g)条继续进行暂停调

查的请求后，委员会应继续调查。 本部 B 和 C 分节规定的程序，包括适用的时限，应适用

于本条规则范围内所有继续进行的调查。

§207.43 [保留]

§207.44  合并调查。

委员会可酌情将根据该法第 704(g)条或第 734(g)条继续进行的调查与根据该法第 704(h)
条或第 734(h)条审查消除损害协定的调查合并起来。  

§207.45 对未决裁定的审查调查。

(a)审查请求。 任何人都可以根据该法第 751(b)条向委员会提出进行审查调查的请求。 
提出请求的人还应迅速将请求的副本送达作为审查依据的原始调查的当事方。所有请求均应

说明已发生变化的情况，足以使委员会有理由进行审查调查。
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(b)收到请求的通知。 在收到适当提交的充分的审查调查请求后，部长应在“联邦公报”
上公布收到审查调查请求的通知，请公众就委员会是否应开展审查调查的问题发表意见。 自
“联邦公报”公布之日起，个人至少应有三十（30）天的时间向委员会提交意见。  

(c)进行调查。 委员会应在收到请求后发表公众意见的期限结束后四十五（45）天内，

确定请求是否表明情况发生了变化，足以需要进行审查，如果发生了变化，则应进行审查调

查。 委员会也可主动进行审查调查。 审查调查应通过在联邦公报上公布的通知进行，并应

在公布之日起一百八十（180）天内完成。 如果委员会确定一项请求未表明情况发生了变化，

不足以需要审查，则应驳回该请求，并在联邦公报上公布驳回通知，说明驳回的理由。

(d)进行审查调查。 第 207 部 C 分节所列程序适用于根据本条提起的所有调查。

[56 FR 11929，1991 年 3 月 21 日，经 1998 年 6 月 5 日 63 FR 30607 修订；79 FR 35925，2014 年 6 月 25 日] 

§207.46  对相关反补贴税令的调查。

(a)定义。 根据本节的目的:

（1）要求方指该法第 771(9)(c)，(d)，(e)，(f)或(g)条所述的利害关系方。

（2）命令是指根据该法第 303 条发出的反补贴税命令，在该命令发出时，根据该法第

303(a)(2)条对实质性损害作出肯定裁定的要求不适用。  

（3）“WTO 协定”是指 1994 年 4 月 15 日签订的“建立世界贸易组织的协定”。 

(b)审查请求。 请求方可在该法第 753(a)(3)条规定的期限内向委员会提出根据该法第

753 条进行调查的请求。 请求应包含以下信息: 

（1）有关的本地同类产品的描述及识别，同类产品的国内行业（如该命令被撤销，则

可能因该被调查产品的进口而受到重大损害的）的描述，以及该行业的每名个别成员。

（2）请求方可合理获得的关于制造，生产，出口或进口被调查产品的所有已知企业的

名称和地址的资料；

（3）要求方可合理地获得的资料，证明如该命令被撤销，本条(b)（1）段所述的行业

可能会因被调查产品进口而受到重大损害，该等资料包括: 

(i)关于本节(b)（1）段所述行业的产能，生产，销售，市场占有率，库存，就业，工资，

生产率，利润，筹集资本的能力以及发展和生产力度的信息。

(ii)关于被调查产品出口国目前和预计的生产能力，被调查产品库存以及是否存在阻碍

此类商品进口到美国以外国家的壁垒的信息。

（4）关于主管机关就该命令发布的任何范围和反规避裁决的资料。
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(c)开始调查。 （1）在收到及时提交的要求进行符合本条(b)款要求的第 753 条调查的

请求后，部长应在联邦公报上公布启动该调查的通知。

（2）除本条(c)（3）段另有规定外，第 753 条的调查须在联邦公报刊登展开该项调查

的公告的日期起计 1 年内完成。 

（3）如在“WTO 协定”对美国生效之日起 1 年内收到第 753 条的调查请求，则委员会

可花 1 年以上的时间完成该条的调查。 但是，所有这些调查必须在该日期后四年内完成。 在
决定是否延长第 753 条调查的完成日期时，委员会应与主管机关协商。 延长完成期限的理

由包括但不限于希望同时进行涉及相同或类似国内行业和类似国内产品的调查，以及希望有

效管理委员会的工作量。

(d)进行调查。 本部 A 及 C 分节所载的程序，适用于根据本条展开的所有调查。

(e)没有提出审查请求。 如果没有适当提出第 753 节对某项命令进行调查的充分要求，

委员会应通知主管机关，已根据该法第 753(a)节对该命令作出否定的裁定。 

(f) 未决和暂停第303条的调查。 如果， 关于一国成为“乌拉圭回合协定法”第101(d)(12)
节所述“补贴与反补贴措施协定”签署国的数据， 在对该国商品进行反补贴税调查或中止反

补贴税调查时，该法第 303(a)(2)条关于确定重大损害的要求在调查开始时并不适用，委员会

应根据该法第 753(c)条的规定，就该法第 704(i)(1)(b)条适用的待审调查和中止调查开始调查。  

(g)要求同时进行第 751(c)条的审查。 （1）要求方如要求根据第 753 条作出审查，可

同时要求委员会及主管机关根据“反补贴税令或反倾销税令法令”第 751(c)条就涉及相同或

相似被调查产品的反补贴税令或反倾销税令作出审查。

（2）如主管机关在谘询委员会后决定展开第 751(c)条的审查，委员会须根据“法令”第
751(c)及 753 条对涉及相同或相似被调查产品的命令进行综合审查。 任何此类综合审评应

根据本部 A 和 F 小节规定的适用程序进行。  

（3）如主管机关在谘询委员会后决定不展开第 751(c)条的审查，委员会会按照本条所

订定的程序，考虑就第 753 条进行审查的要求。  

[60 FR 23，1995 年 1 月 3 日，由 63 FR 30607，1998 年 6 月 5 日修订] 

E 分节-司法审查 

资料来源:56 FR 11930，1991 年 3 月 21 日，除非另有说明。 

§207.50  司法审查。
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(a)一般情况。 根据该法第 516A 条有权得到司法审查的人可向美国国际贸易法院寻求

审查。

(b)传送记录。 如果根据第 516A 节向美国国际贸易法院提出对委员会裁决的上诉，则

部长应根据法院规则将委员会调查记录的副本（如§207.2(f)中所定义的）或其中所有项目的

认证清单转交给法院。

(c)法律程序文件的送达。 在根据该法第 516A 条发生的案件中，委员会的总法律顾问

应是委员会送达诉讼文件的代理人。

§207.51  根据行政保护令对拒绝披露某些商业专有信息的申请进行司法审查。

(a)一般情况。 根据委员会第 777(c)(2)条有权得到司法审查的人，如决定不披露商业专

有信息，可向美国国际贸易法院申请命令，指示委员会提供有关信息。

(b)传送记录。 如有人根据第 777(c)(2)条要求法院作出命令，规定委员会披露商业专有

信息，部长须在传票及申诉送达委员会后 20 天内，将所涉及的商业专有信息连同纪录的有

关部分以密封方式送交法院。

(c)记录的有关部分。 记录的有关部分应包括:

（1）委员会披露申请并且连同支持或反对该申请的文件一并提交。

（2）任何与委员会的决定有关的政府备忘录，及

（3）委员会就该项申请所采取的行动。

(d)法律程序文件的送达。 在该法第 777(c)(2)条规定的案件中，委员会的总法律顾问应

是委员会的诉讼代理人。

F 分节-五年期复审 

资料来源:63 FR 30608，1998 年 6 月 5 日，除非另有说明。 

§207.60 定义。

就本分节而言: 
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(a)五年期复审是指根据该法第 751(c)条进行的五年期复审。 本章第 201 部分和本部 A
分节关于“调查”的规定一般适用于五年期复审，除非被本分节中更具体适用的规定所取代。  

(b)快速审查一词是指委员会根据该法第 751(c)(3)(b)条进行的五年期复审。

(c)全面审查一词是指委员会没有加快或根据该法第 751(c)(3)条终止的五年期复审。

(d)机构通知一词系指委员会应在联邦公报中公布五年期复审的机构通知，要求利害关

系方在开始五年期复审时向委员会提供资料。

§207.61  对机构通知的答复。

(a)何时必须提交资料。 对机构的通知的答复应不迟于通知在联邦公报上公布后 30 天

提交委员会。

(b)须向部长提交的资料。 机构通知应指示每一利害关系方根据本章§201.6，201.8 和

207.3 进行备案，备案内容包括:  

（1）提供委员会要求的资料，表示愿意参加审查的声明；

（2）关于撤销命令或终止被审查的暂停调查可能产生的影响的声明；

（3）委员会在机构公告内指明的资料或行业数据。

(c)当无法提供所要求的资料时。 任何利害关系方如不能以所要求的形式和方式提供机

构通知所要求的资料，应在通知发出后立即通知委员会，充分解释为何不能提供所要求的资

料，并指明它可以提供同等资料的其他形式。 委员会可在必要的范围内修改其请求，以避

免对该当事方造成不合理的负担。

(d)利害关系方以外的人提交的材料。 任何非利害关系方均可在符合本章第 201.8 节要

求的文件中向委员会提交与委员会审查有关的信息，最迟不得晚于机构通知在联邦公报上公

布后 50 天。 

(e)根据本条归档的文件应以电子方式归档，并应在同一工作日提交九（9）份真正的纸

质副本。

[44 FR 76468，1979 年 12 月 26 日，经 2009 年 1 月 16 日 74 FR 2849 修订；76 FR 61944，2011 年 10 月 6

日；79 FR 35925，2014 年 6 月 25 日]  

§207.62  关于委员会审查的充分性和性质的裁决。
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(a)关于充足性的裁决依据。 委员会将评估利害关系方就所审查的每一项命令或中止协

议对机构通知的总体答复是否充分，如果委员会的基本肯定性裁定发现有多个国内同类产品，

则将根据每一国内同类产品进行评估。

(b)向委员会提出的意见。（1）关于委员会是否应进行快速复审的意见可由下列机构提

交委员会:  

(i)参与五年期审查并已就通知书作出回应的任何利害关系方； 以及

(ii)除利害关系方外，任何作为五年期审查当事方的一方。

（2）意见须在通知书指明的时间内提交。 在分组审评中，每方当事人只应提交一套

意见。 意见应以电子方式存档，并应在同一工作日提交九（9）份真正的纸质副本。 评论

打印在 8.5×11 英寸的纸上时，文字材料不得超过十五（15）页,并且是两倍行距单面形式提

交。 载有新的事实资料的评论不予考虑。

(c)安排全面审查的通知。 如果委员会认为有关当事方对机构通知的答复是充分的，或

以其他方式确定应进行全面审查，则与审查有关的调查活动将继续进行。 委员会将在联邦

公报上公布一份关于审查后续程序的时间表通知。

(d)快速审查程序。（1）如委员会认为有关人士对通知书的回应不充分，可决定进行快

速审查。 在该情况下，委员会须指示部长发出通知，说明委员会已决定进行快速审查，并

请本条(d)（2）段被审查的各方就委员会会在审查中作出的决定向部长呈交书面意见。 该
等意见必须提交的日期，应在部长发出的通知书内指明。 载有新事实的评论不予考虑。

（2）以下各方可提交本条(d)（1）段所述的意见:

(i)作为五年期审查的一方并已就机构通知作出充分回应的任何利害关系方； 以及

(ii) 除利害关系方外，任何作为五年期审查的一方。

（3）任何并非五年期审查的一方或利害关系方的人，可在为呈交书面意见而指明的时

间内，提交与审查有关的简短书面陈述（该陈述不得载有任何新的事实资料）。

（4）主任须在本条(d)(1)段所述的意见必须提交的日期前，拟备一份载有关审查事项

资料的工作人员报告，并将该报告列入纪录。 包含商业专有信息的工作人员报告版本应放

在非公开记录中，并提供给根据§207.7 有权接收商业专有信息的人员，工作人员报告的非商

业专有版本应放在公开记录中。

(e)利用现有事实。 根据该法第 776 条，委员会在快速审查中的决定将以现有事实为依

据。

[63 FR 30608，1998 年 6 月 5 日，经修订于 68 FR 32978，2003 年 6 月 3 日；76 FR 61944，2011 年 10 月 6

日；79 FR 35925，2014 年 6 月 25 日]  
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§207.63  分发调查问卷草案。

(a)主任应将调查问卷草稿分发给各方当事人，供其在每次全面审查中提出意见。

(b)希望对调查问卷草案提出意见的任何一方应在主任指定的时间内向委员会呈交书面

意见。 所有收集新资料的要求都应在此时提出。 委员会将忽略随后提出的收集新资料的请

求，而且在对调查问卷草案的评论中不可能要求提供这些资料,但是有证据表明迫切需要这

些资料的除外。

§207.64  工作人员报告。

(a)预听证工作人员的报告。 主任应在预听证拟备一份预听证工作人员，内载关於五年

期审查事项的资料，并将该报告载入纪录。 包含商业专有信息的员工报告版本应放在非公

开记录中，并提供给根据§207.7 被授权接收商业专有信息的人员，员工报告的非商业专有版

本应放在公开记录中。

(b)工作人员最终报告。 听证后，主任须修订预听证的工作人员报告，并在委员会作出

决定前，向委员会提交工作人员报告的最后文本。工作人员最后报告旨在补充和更正听证工

作人员报告中所载的资料。 主任应将最后工作人员报告载入记录。 最终工作人员报告的公

开版本应向公众公开，商业专有版本也应向根据§207.7 向有权接收商业专有信息的人员公开。  

[63 FR 30608，1998 年 6 月 5 日，由 68 FR 32978，2003 年 6 月 3 日修订] 

§207.65  预听证摘要。

五年期审查的每一当事方可在时间表通知规定的日期向委员会提交一份预听证摘要。

预听证摘要应当签名，并载明目录。 预听证摘要应以电子方式存档，并应在同一工作日提

交九（9）份真实纸质副本（纸面尺寸为 8.5×11 英寸，单面）。 预听证摘要应简明扼要地

陈述当事一方的案情，并应尽可能查阅记录，包括当事方认为与委员会确定的主题事项有关

的资料和论点。

[79 FR 35925，2014 年 6 月 25 日] 

§207.66  听证。

(a)一般情况。 委员会应在每次全面审查时举行听证会。 听证日期须在时间表通知内

指明。

(b)程序。 五年期审查中的听证程序应符合§207.24 中规定的反倾销和反补贴税调查终

裁阶段的听证程序。
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§207.67  听证后摘要和陈述。

 (a)各方的摘要。 五年期审查的任何一方均可向委员会在日程通知或听证主持人指定

的时间内，就听证时或听证后引用的信息提交听证后摘要。听证后摘要应以电子方式存档，

并在同一个工作日提交九(9)份真正的纸质副本。当打印在 8.5 × 11 英寸的纸上时，任何此

类听证后摘要不得超过十五(15)页文本材料，并以双倍行距和单面形式排版。此外，主持官

员可允许有关人员在规定时间内对委员会在听证会上提出的问题或请求作出答复。部长不得

接受不符合此要求的听证后摘要或者答复。

(b)非当事方的发言。除当事方之外的任何人都可以在指定的提交听证后摘要的时间内

提交与审查相关的简短书面信息声明。

[63 FR 30608，1998 年 6 月 5 日，经 2011 年 10 月 6 日 76 FR 61944 修订；79 FR 35926，2014 年 6 月 25 日] 

§207.68  关于信息的最后评论。

(a) 

(b) 

   委员会应具体说明在提交听证后摘要的某一日，委员会将向五年期审查的所有当事

方披露它所获得的当事方以前没有机会发表意见的所有信息。 任何属于商业专有信息的此

类信息将被发布给根据§207.7 获得有权此类信息的人员。  
              双方应在根据207.67 提交听证后摘要后，有机会对披露给他们的任何信息提出意

见。意见应以电子方式存档，并且应在同一个工作日提交九(9)份真正的纸质副本。评论应

仅涉及此类信息，打印在8.5 × 11 英寸的单面纸上时，不得超过15 页文本材料，并以双倍

行距并单面形式排版。评论可以通过引用记录中其他地方的信息来说明此类信息的准确

性、可靠性或证明价值，在这种情况下，                                  注释应标识此类信息在记录中的位置。包含新事实

信息的评论应不予考虑。委员会将在根据本节(a)段规定披露信息的时间时，具体说明必须

提交此类意见的日期。除了§207.3(c)允许的评论中商业专有信息分类的变化外，记录应在

此类注释到期之日结束。

[63 FR 30608，1998 年 6 月 5 日，经 2011 年 10 月 6 日 76 FR 61944 修订；79 FR 35926，2014 年 6 月 25 日] 

§207.69  裁定的公布。

每当委员会作出五年期审查的裁定时，部长应将该裁定的副本，并在适用情况下以及

工作人员最后报告的非商业专有本，送达审查各方和主管机关。 部长应在联邦公报上公布

此种决定的通知。
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G 分节-“北美自由贸易协定”执行条例 

授权:委员会。 1930年“关税法”第777(D)条（19 U.S.C.1677F(D)条；“北美自由贸易协定实施法”第402(G)，

405 节（107 STAT.2057，PUB.L.103-182，1993 年 12 月 8 日）。  

资料来源:59 FR 5097，1994 年 2 月 3 日，除非另有说明。 

§207.90  范围。

本分节规定了根据经“北美自由贸易协定执行法”第四章修正的 1930 年“关税法”执行

1904 年“北美自由贸易协定”的程序和条例(19 U.S.C. 1516a 和 1677f)。 “北美自由贸易协

定实施法”第 402(g)条和美国法典第 19 U.S.C. 1335 条授权实施这些条例。 

§207.91  定义。

如本分节所用- 

行政法法官是指根据“美国法典”第 5 编第 310(f)节任命的，按照“美国法典”第 5 编第

554 节根据本部进行诉讼的美国政府雇员；  

“协定”是指加拿大，美利坚合众国和墨西哥合众国（“墨西哥”）之间缔结的“北美自由

贸易协定”； 或关于在本协定颁布之日加拿大和美国之间正在进行的两国小组程序，或关于

在美国或加拿大退出本协定后美国和加拿大之间可能进行的任何两国小组程序，加拿大政府

和美利坚合众国政府之间于 1989 年 1 月 1 日生效的“美国-加拿大自由贸易协定”； 

第 1904 条规则是指美利坚合众国，加拿大和墨西哥根据“协定”通过的第 1904 条两国

小组审查议事规则，或在“协定”适用的情况下，指美利坚合众国和加拿大根据经修正的“美
国-加拿大自由贸易协定”通过的第 1904 条两国小组审查议事规则；  

加拿大部长是指秘书处加拿大分部的部长，包括获授权代表部长行事的任何人；

被指控方是指被委员会指控犯有“美国法典”第 19 U.S.C 1677F(f)（3）条规定的违禁行

为的人。

文书人员是指由获授权申请人雇用或聘用并在其指导和控制下的人，如律师助理，部

长或法律办事员；

委员会是指美国国际贸易委员会；

委员会部长指美国国际贸易委员会部长；
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投诉是指 1904 条规则中提到的投诉； 

律师系指“1904 年规则”第 3 条或 ECC 规则”中定义的律师人员，以及计划及时提交申

诉或出庭通知的利害关系人的律师。

送达日期是指文件寄存在邮件中或亲自送达的日期；

天是指日历日，但如果最后期限是周末或美国联邦假日，则应延长到下一个工作日；

特别异议委员会是指根据“审查小组决定或小组成员行为的协定”附件 1904.13 设立的

委员会；

ECC 规则是指美利坚合众国，加拿大和墨西哥通过的第 1904 条特别异议委员会议事规

则，或在适用的情况下，指美利坚合众国和加拿大根据经修正的“美国-加拿大自由贸易协定”
通过的第 1904 条特别异议委员会议事规则；  

最后裁定，指“协定”第 1911 条规定的“最后裁定”； 

自由贸易区国家是指美国宪法第 19 U.S.C. 1516a(f)(10)条所定义的“自由贸易区国家”。  

调查律师是指由不公平进口调查办公室指定，根据 19 CFR 207.100 及以后版本进行调

查和诉讼的律师。

墨西哥部长是指秘书处墨西哥分部的部长，包括获授权代表部长行事的任何人；

北美自由贸易协定法是指北美自由贸易协定实施法。 出版版号 L.103-182(1993 年 12
月 8 日）；  

出庭通知是指 1904 条规则或 ECC 规则规定的出庭通知； 

专家组审查是指根据“协定”第 19 章对最终裁定进行的审查，包括由特别异议委员会进

行的审查；

就 19 CFR 207.100 至 207.120 而言，当事人系指调查律师或被指控方； 

就 19 CFR 207.100 至 207.120 而言，人员是指个人，合伙企业，公司，协会，组织或

其他实体；

特权信息是指“美国最高法院判例汇编”第 19 U.S.C. 1677f(f)(1)(A)条的规定所涵盖的

所有信息。

专业人员是指受雇于律师或由律师指导和控制的会计师，经济学家，工程师或其他非

法律专家；

被禁止的行为是指违反保护令，诱使违反保护令或明知收到的信息构成违反保护令的

行为；



专有信息是指 19 CFR 201.6(a)中定义的保密商业信息； 

保护令是指委员会发布的行政保护令；

有关的自由贸易协定部长是指本协定第 1908 条所指的部长； 

秘书处是指根据“协定”第 2002 条设立的秘书处，包括设在加拿大，美国和墨西哥的秘

书处各科；

送达地址是指某人的传真号码(如果有)和记录律师的地址，或者，如果某人没有律师代

理，传真号码(如果有)和某人在专家组审查请求、投诉或出庭通知中列出的地址，作为该人

可被送达地址，或者，如果某人已提交送达地址变更，传真号码(如果有)和该表格中列出的

送达地址。

送达清单是指委员会部长根据 19 CFR 201.11(d)保存的导致小组审查下的最终裁定的

行政诉讼中的人员清单；

“美国部长”指秘书处美国分部部长，包括获授权代表部长行事的任何人； 

除本分节另有规定外，第 1904 条规则和 ECC 规则中规定的定义适用于本分节和根据

本分节发布的任何保护令。

§207.92  开始审查最终裁定的程序。

(a)准备展开司法审查的通知书。 开始司法审查的意向通知应包含商务部在其第 19 
CFR 第 356 部分的法规中规定的信息，并采用商务部在其法规中规定的形式，方式和风格，

包括送达要求。

(b)小组审查请求。 专家组审查请求应包含商务部在其第 19 CFR 第 356 部分的法规中

规定的信息，并采用商务部在其法规中规定的形式，方式和风格，包括送达要求。

§207.93  在专家组和委员会程序期间对专有信息的保护。

(a)保护令请求。 根据“美国法典”第 19 条 1677F(f)(1)条提出的查阅专有信息的请求须

送交委员会部长。

(b)根据保护令获授权接收专有资料的人。，只要下列人员遵守本规章和委员会对他们规

定的其他条件，委员会可授权下列人员查阅专有资料：

（1）两国专家小组或特别异议委员会的成员，成员的任何助理，法庭记录员和笔译员； 
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（2）律师和专业人员，条件是该律师或专业人员不参与“美国钢铁公司诉美国”[1984
年“联邦判例汇编”第 2 集第 730 卷第 1465 页（联邦巡回法庭）]所界定的为被代理的人或任

何通过了解所寻求的专有信息而获得竞争优势的人作出的竞争性决策；

（3）由本条(b)（1），（2），（5）或（6）段所述并已获发给保护令的人雇用或留用

并受其指挥及控制的文书人员，如该等文书人员:  

(i)不参与诉讼参与人或通过了解所寻求的专有信息而获得竞争优势的任何人的竞争决

策或竞争决策支助职能，以及

(ii)已同意受留用或雇用该人的人的保护令申请书所载条款的约束；

（4）美国，加拿大和墨西哥的秘书处，各科的部长及其工作人员；

（5）美国贸易代表通知委员会部长的任何美国政府官员或雇员需要获得专有信息，以

便就召开特别异议委员会提出建议； 以及

（6）加拿大贸易部长或墨西哥经济部长（视属何情况而定）通知委员会部长需要查阅

专有资料以就召开特别异议委员会作出建议的加拿大政府或墨西哥政府的任何高级人员或

雇员； 以及

（7）代表调查主管机关，委员会的律师和向其提供支助的其他工作人员。

(c)根据保护令取得专有资料的程序-（1）必须根据保护令提出释放申请的人。 为获准

查阅专家组审查的决定的行政记录中的专有信息，本条第(b)(1)，（2），（4），（5），（6）或(c)(5)(i)
款所述的所有人均须申请保护令。

（2）根据保护令申请公开的内容。 (i)委员会部长应不时采用包含本条规定的保护令

提交公开请求的表格。 委员会部长须向美国部长提供本条(b)款第（1），（4），（5）及（6）
项所述人员的表格副本。 其他申请人可向委员会部长办公室索取表格，地址为华盛顿特区

东街西南 500 号，邮编:20436。 

(ii)该等表格须规定申请人提交一份个人宣誓陈述书，述明除委员会部长所规定的其他

条件外，申请人将: 

(A)不披露根据保护令获得的任何专有信息，任何人不得以其他方式获得这些信息,但除

以下人员外: 

（1）委员会参与专有资料为行政记录一部分的特定小组审查的人员，

（2）从其处取得资料的人，

（3）依据委员会保护令获授权查阅同一专有资料的人，

（4）由(b)（1）段所述的人聘用或雇用并在该人的指示及控制下的文书人员， （2）
已获发给本条第（5）或（6）款所指的保护令的人，如该文书人员已签署一份协议并注明日



期，而该协议是应要求而提供予委员会部长的，则该文书人员须受保留或雇用该文书人员的

人的保护令申请书所列条款的约束（获授权申请人须负责保留该等表格，并须当作对该等人

遵从行政保护令负责）；

(B)不得将根据保护令发布的任何专有信息用于本协定第 1904 条规定的特定程序以外

的目的；

(C)在专家组完成审查后，或在委员会部长确定的其他日期，将根据保护令发放的所有

文件和载有根据保护令发放的专有资料的所有其他材料（如摘要，笔记或图表）退还委员会，

或向委员会部长证明已销毁，但本条(b)（1）段所述的文件和其他材料可退还美国部长。 美
国部长可为正式档案保留每份文件的单一档案副本。

(D)根据保护令的要求更新保护令申请中的信息； 以及

(E)承认该人受“美国法典”第 19 U.S.C. 1677f(f)条规定以及加拿大和墨西哥关于披露

专有信息的承诺的法律的相应规定的约束。

（3）申请的时间。 本条(b)（1）或(b)（2）段所述的任何人的申请，可在要求小组审

查的通知送交部长处后提出。 本条(b)款第（4）项所述的人在美国，加拿大或墨西哥部长

处担任正式职务后，应立即提出申请。 本条(b)（5）或(b)（6）段所述任何人的申请，可在

美国贸易代表，加拿大贸易部部长或墨西哥经济部部长（视属何情况而定）通知委员会部长

该人要求进入后的任何时间提出。

（4）申请的提交及送达-(i)本条(b)（1）段所述人士的申请。本条(b)（1）段所述人士

须将填妥的表格正本送交北美自由贸易协定部长处美国部长，地址为:宾夕法尼亚大道 2061
室及华盛顿特区西北第 14 街 20230 号美国商务部。 美国部长则应向委员会部长提交申请书

的正本加三（3）份副本。  

(ii)本条(b)（2）段所描述的人的申请-(A)提交。 本条(b)款第（2）项所述的人，在代

表该人所代表的参与人在专家组审查中提出申诉或出庭通知的同时，应向提交 3 份填妥的表

格正本（北美自由贸易协定 APO 表格 C），给委员会部长提供 3 份副本，并给美国部长提交

4 份副本。  

(B)送达。 如果申请人在提交专家组审查出庭通知的截止日期之前提交，申请人应同

时向送达名单上的每个人送达一份申请书副本。 如果申请人在提交专家组审查出庭通知的

截止日期之后提交，申请人应根据适用的第 1904 条规则和 ECC 规则向专家组审查的每一参

与方送达。 根据某人的送达地址而将该副本交付该人的送达地址后视为送达； 或通过传真，

速递送达，或派专人送达的，则应将副本发送到该人的送达地址。

(iii)本条(b)（4）段所述的人的申请。 本条(b)（4）段所述的人须将保护令申请的正本

及 3 份副本送交委员会部长存档。  

(iv)本条(b)（5）段所述的人的申请。 本条(b)款第（5）项所述的人，须将正本及 3 份

副本送交委员会部长存档，并将 4 份副本送交美国部长存档。  



(v)本条(b)（6）段所述的人的申请。 本条(b)（6）段所述的人须将保护令申请的完整

正本呈交有关的自由贸易协定部长。 相关的自由贸易区部长应依次向委员会部长提交原件

和 3 份副本。 

（5）根据行政诉讼期间发布的保护令保留获取专有信息的人员。 (i)如果律师或专业

人员在行政诉讼中根据保护令获准查阅专有信息，保护令载有关于在小组审查期间继续查阅

该信息的规定， 律师或专业人员在向部长处提出第一次小组审查请求后十五（15）天以上

仍保留专有信息，律师或专业人员以及在该日期或之后有权查阅的办事员应立即遵守委员会

部长在该日期维持的北美自由贸易协定 APO 表格 C 的条款和条件，包括对违反该表格 C 的

行为进行制裁的规定。

(ii)本条(c)(5)(i)段所述的任何人，在代表该参与人提出申诉或出席专家组审查的通知的

同时，须: 

(a)将填妥的表格正本（NAFTA APO 表格 C）及 3 份副本送交委员会部长存档； 以及

(b)向美国国务卿提交 4 份填写好的北美自由贸易协定 APO 表格 C 副本。

(iii)本条(c)(5)(i)段所述的任何人，必须在小组审查开始时提交新的保护令申请。

(d)发出保护令-（1）本条(b)（1），（4），（5）及（6）段所述的申请人。 在本条(b)（1），
（4），（5）或（6）段所述的人的申请获批准后，委员会部长须发出保护令，准许披露专有

资料。 根据“美国-加拿大自由贸易协定”启动的两国专家组程序的任何成员，如获委员会部

长签发保护令，必须在保护令上附签，并将附签的保护令的一份副本退回美国部长。 根据

本条(b)（1）段提出申请的任何其他申请人，必须将该命令的副本送交美国部长存档。 

（2）本条(b)（2）段所述的申请人。 (i)除非有迫切需要更迅速地作出裁决，否则委员

会应在该项请求提出后十（10）天期内就(b)（2）段所述的人提出的申请作出裁决。 任何

人都可以在申请提出之日起七（7）天内对申请提出异议，说明委员会不应批准申请的具体

理由。 反对书副本 1 份须送达申请人及所有获送达申请的人。 对反对意见的任何答复，如

果是在委员会部长作出决定之前提交和送达的，将予以考虑。 反对书及答辩书须按照本条

(c)（4）(ii)(b)段规定送达。 

(ii)拒绝申请。 委员会部长可在收到申请之日起十四（14）天内，向申请人送达通知决

定及其理由的信函，驳回申请。 该信应告知申请人有权向委员会提出上诉。 任何上诉必须

在委员会部长的信函送达后五（5）天内提出。 

(iii)对拒绝申请提出上诉。 对拒绝请求的上诉必须向美国国际贸易委员会主席提出，

地址:华盛顿特区西南 E 街 500 号，邮编:20436。 该上诉必须按照本条(c)（4）(ii)(b)段送达。 
委员会应在向委员会部长提交申请之日起 30 天内作出批准或驳回上诉的最终决定。  

(iv)申请的批准。 如委员会部长没有依据本条第(d)(2)(ii)款拒绝申请，委员会须在接获

申请后第十五天前发出保护令，准许向申请人发放专有资料。



(v)保护令的存档。 如保护令是向本条(b)（2）段所述的人发出的，该人须立即将保护

令的 1 份副本送交美国国务卿存档。  

(e)保留保护令； 送达列表。 委员会部长须将获批予的申请（包括其任何更新）及根

据本条发出的保护令（包括按照本条(b)(6)(ii)段提交的保护令）的副本保存在公开档案内。 
部长应建立一份受权在审查中接收专有信息的人员名单，包括其申请已获批准的当事方。

(f)就获批准的申请提交修订。 根据本条发出保护令的任何人应: 

（1）如本条(b)（1）段所述的人，须向美国部长提交对保护令申请的任何修订，而美

国部长须将该修订的正本及 3 份副本送交委员会部长存档； 

（2）如属本条(b)（2）段所述的人，须将申请书的任何修订的正本及 3 份副本送交委

员会部长存档，并将 4 份副本送交美国部长存档； 或 

（3）如有任何其他人，须将申请书的任何修订的正本及三（3）份副本送交委员会部

长存档。

(g)修改或撤销保护令。 （1）任何人可向委员会部长提交请求，要求因事实或法律的

条件有所改变，或基於公众利益而修改或撤销根据本条发出的保护令。 请求书应说明所需

的更改，并包括任何佐证材料和论据。 提出请求的人应将请求书副本送达被签发保护令的

人。

（2）任何人可在请求提交后二十（20）天内提交对请求的答复，但委员会发出其他说

明通知的除外。 委员会在审议该请求及其任何答复后，应采取其认为适当的行动。

（3）如果根据本款提出的请求指称某人违反了保护令的条款，委员会可根据本分节第

207.101 节将该请求视为违反保护令的报告。  

（4）委员会亦可主动修改或撤销保护令。

（5）委员会如撤销，修订或修改某人的保护令，须向该人，美国国务卿及所有参与者

提供撤销，修订或修改通知的副本。

[59 FR 5097，1994 年 2 月 3 日，经 70 FR 8512，2005 年 2 月 22 日修订] 

§207.94  在专家组和委员会程序期间对特权信息的保护。

如果专家组或特别异议委员会决定，根据美国法律，委员会必须根据保护令准许查阅

委员会声称享有特权的信息，专家组或特别异议委员会已指示委员会公布信息的任何个人如

属于根据 19CFR207.93(b)有资格获得专有信息的个人类别，可向委员会申请保护令。 委员

会部长收到此类申请后，应向委员会证明，专家组或特别异议委员会已要求委员会根据“美
国法典”第 19 U.S.C. 1677f(f)(1)向特定人员发布此类信息。认证后 24 小时，委员会部长应
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根据与 CFR 207.93(c)(2)中描述的条款和条件相当的条款和条件，向任何授权申请人发布保

护令，发布此类信息。

对违反专家组和委员会程序期间发出保护令规定的行为实施制裁的程

序 

§207.100  制裁。

(a)根据“美国法典”第19条的规定而获豁免受本规例规限的人以外的人。 1677F(F)(4)，
根据本分节被确定实施了被禁止的行为，可受到以下一种或多种制裁: 

（1）对构成单独违法行为的持续状态处以每天不超过 10 万美元的民事处罚；

（2）在确定该保护令已被违反后的指定期间内，委员会可下令其不得以任何身份执业，

而在适当情况下，也可禁止该人的合伙人，关联公司，雇主及雇员职业；

（3）在今后的委员会程序中，拒绝进一步获取被违反的保护令所涵盖的专有或特权信

息或专有信息；

（4）委员会的正式惩戒；

（5）对于律师，会计师或其他专业人员，将违禁行为所依据的事实提交道德操守小组

或适当的专业协会或许可证颁发机构的其他纪律机构；

（6）在适当情况下，向美国贸易代表或其指定的人，或向另一个政府机构提交构成侵

权行为的事实； 以及

（7）委员会认为适当的任何其他行政制裁。

(b)本条(a)（2）段所述的每名合伙人，关联公司，雇主及雇员均有权享有本分节所列

的所有行政权利。

(c)就本分节而言，明知不当接收但接收该资料的行为构成违反保护令的行为，包括但

不限于明知自己无权阅读或传播保护令所涵盖信息，但阅读或未经授权而传播该等信息。

§207.101  报告违禁行为和开始调查。

(a)任何人如有资料显示已作出被禁止的行为，须立即向委员会部长报告所有有关事实。 
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(b)委员会部长收到后，应记录有关资料，指定调查编号，并将收到的所有资料转交不

公平进口调查办公室。

(c)不公平进口调查办公室应尽快进行调查，以确定是否有合理理由相信某人或多人实

施了被禁止的行为。 不公平进口调查办公室可随时要求委员会指派一名行政法法官监督调

查。

(d)在调查结束时，不公平进口调查办公室应评估现有资料是否足以提供合理理由相信

某人或多人实施了被禁止的行为。

§207.102  启动程序。

(a)质询完成后，

（1）如果不公平进口调查办公室得出结论，认为没有合理理由相信某人或多人实施了

被禁止的行为，则不公平进口调查办公室应:  

(i)向委员会提交报告； 以及

(ii)除非委员会另有指示，否则档案须结案并交还委员会部长。

（2）如果不公平进口调查办公室认定有合理理由相信某人或多人实施了被禁止的行为，

则不公平进口调查办公室应:  

(i)向委员会提出建议，说明是否和在何种程度上应通知其专有信息可能已被泄露的人； 
以及

（ii）就是否启动制裁程序或采取其他适当行动向委员会提出报告和建议。

(b)委员会可就启动制裁程序作出任何适当决定，包括拒绝，核准或核准和修正不公平

进口调查办公室提出的任何建议。

(c)如委员会决定发出指控书是适当的，委员会须委任一名行政法法官监督该法律程序，

而委员会部长须发出 19 CFR 207.103 所载的指控书，根据本分节展开法律程序。 

(d)如果委员会裁定提起诉讼是适当的，但被指控的当事方不在委员会管辖范围内，而

在另一自由贸易区国家管辖范围内，或由于其他原因，另一自由贸易区国家的授权机构将是

提起诉讼的更适当的法院地，委员会应采取必要步骤，发出在文书，请另一自由贸易区国家

的授权机构根据所称的禁止行为并根据适用法律提起诉讼。

(e)委员会可就向提交据称已披露的专有信息的人发出关于所称被禁止行为和相关基本

事实的通知作出任何裁定。 委员会就这一问题作出的裁定并不妨碍行政法法官在审理期间

的任何时候重新确定向受害方发出通知是否适当。
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(f)如委员会决定不宜发出指控书或将事实转交另一自由贸易区国家的获授权机构，则

除非委员会另有指示，否则档案须予封存并交还委员会部长。

(g)调查的所有方面均应保密，但不公平进口调查办公室为收集相关信息和保护提交专

有信息的人的利益而认为合理必要的情况除外，或委员会另有命令的情况除外。 除委员会

另有命令外，如果这些指控在结案一年后仍未启动任何程序，则委员会部长应在法律允许的

范围内，对所有已结案的调查档案保密，并应销毁任何载有被禁行为指控的书面证据。

§207.103  指控书。

(a)指控书的内容。 根据 CFR 207.106 的规定，委员会应向每一被指控方送达一份指控

书副本和任何附带的临时措施动议。 指控书应包括:  

（1）关于违禁行为的指控；

（2）引用本分节第 207.100 节，列出可能对被禁止行为实施的制裁；

（3）已提起诉讼并将由行政法法官举行行政程序法听证会的声明；

（4）被指控方或其律师可请求发布适当的行政保护令以获取指控所依据的信息的声明；  

（5）被指控方有权自费聘请律师代理的声明； 以及

（6）被指控方有权在本分节第 207.104 节所述的答复中要求在切实可行的范围内对诉

讼程序保密的声明。

(b) 指控书的送达。 （1）指控书须以双信封送达。 内信封应注明只由收件人打开。 指
控书的送达，应当采用下列方式之一: 

(i)以挂号信或挂号信邮寄一份副本至被指控方最后为人所知的永久地址； 或

(ii)专人送达； 或

(iii)根据“联邦民事诉讼规则”第 4 条可接受的任何其他方法。

（2）送达须由作出该项送达的人签署的送达证明书证明。

(c)指控书的保密性。 在行政法法官根据本分节第 207.105 节下达命令之前，指控书将

是保密的，仅向必要的委员会工作人员和被指控方披露。

(d)指控书的修订。 （1）在法律程序展开后的任何时间，调查律师可动议准许修改或

撤回控罪书。
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（2）如行政法法官裁定控罪书应予修订，以包括其他各方，则法官须发出建议的裁定。 
委员会应审查所建议的裁定，并作出最终裁定，准许或拒绝修正指控书的动议，以包括更多

当事方。

（3）行政法法官在提出动议后，可准许修订指控书，但须符合所需的条件，以避免损

害已被押记的各方的公众利益及权利。

（4）任何经修订的指控书须按本条(a)及(b)段所列的格式及方式送达所有被押记人。

§207.104  对指控书的答复。

(a)提交时间。除非行政法法官另有命令，被指控方应自指控书送达之日起二十（20）
天内对指控书中的指控呈交书面答复。

(b)形式和内容。 每项答辩均须经被控方或其正式授权的高级人员，律师或代理人宣誓

并签署，其姓名，地址及电话号码亦须如此。 每一被指控方应对指控信中的每项指控作出

答复，并可对构成每一抗辩理由的事实作出简明陈述。 控罪书须具体承认或否认控罪书所

指称的每一事实，如被控人不知悉任何该等事实，则须就此作出陈述。

(c)保密请求。 答复中应说明被指控方是否寻求根据本分节第 207.105 节在切实可行的

范围内对全部或部分诉讼程序保密的命令。

§207.105  保密。

(a)保护专有和特权信息。 由于行政法法官认为被指控方合理准备辩护是必要的，可准

许被指控方的律师在这些诉讼中查阅被披露的专有信息或特权信息，而这些被披露的信息是

诉讼的主题。 任何该等途径均须受符合本分节条文的保护令所限制。

(b)诉讼程序的保密性。 被指控方根据本分节第 207.106 节提出的请求后，行政法法官

将发布适当的保密令。 该命令将规定，在切实可行和法律允许的范围内，根据公共政策因

素和各方在进行制裁程序时的需要，对有关实施违禁行为的指控的资料予以保密。 命令将

规定，根据本条进行的所有程序均应在命令的规定范围内予以保密，但对这些程序的讨论纳

入委员会公布的最后决定的情况除外。 该决定中未披露的任何机密信息将继续受到保护。

§207.106  临时措施。

(a)在程序启动后的任何时候，行政法法官可根据请求或主动作出建议的裁定，撤消据

称被违反的保护令，披露本应保密的有关程序的信息，或采取其他适当的临时措施。
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(b)在作出建议临时制裁的裁定之前，行政法法官应给予被提议采取这种措施的当事方

反对这些措施的机会。 根据本条提出的任何动议，行政法法官通常应在提出后二十（20）
天内作出裁决。

(c)委员会应在发布临时措施后二十（20）天内或委员会可能命令的其他时间内审查关

于采取临时措施的任何建议的裁定。 委员会可实施任何适当的临时制裁。

(d)行政法法官可向委员会建议修改或撤销临时措施。 证监会应在该建议发出后十（10）
天内或其命令的其他时间内就该建议作出裁决。

(e)委员会部长应在小组正在进行的审查中，立即将撤销或修改未执行的保护令的任何

临时措施通知部长处。 委员会部长还应将临时措施的任何撤销或修改立即通知部长处。

§207.107  动议。

(a)呈现和处置。（1）在控罪书发出后，而部分法律程序仍在行政法法官席前待决期间，

所有与该部分法律程序有关的动议，须送交行政法法官。

（2）在某部分法律程序尚待委员会处理期间，所有与该部分法律程序有关的动议均须

向委员会主席提出。 所有书面动议均应提交委员会部长并送达所有当事方。

(b)内容。 所有书面动议均须述明所需的特定命令，裁决或诉讼及其理由。 

(c)答复。 对动议的任何答复应在动议送达后十（10）天内提出，或在行政法法官或委

员会指定的较长或较短时间内提出。 除行政法法官或委员会允许外，动议方无权答辩。

(d)送达。 根据本分节在制裁程序中提出的所有动议，答复，答复，摘要，起诉书和其

他文件，应由提出文件的一方送达另一方。 除非行政法法官或委员会另有命令，否则应送

达当事人的律师。

§207.108  预备会议。

在对指控信作出答复后，行政法法官应在切实可行的范围内尽快指示律师或当事方的

其他代表与他举行预备会议，但行政法法官确定没有必要举行这种会议的除外。 在会议上，

行政法法官应考虑发布行政法法官认为进行诉讼所必需的命令。 根据本法规，此类命令可

酌情包括制定一份披露时间表或在接到请求时发布一项命令，以便根据本分节第 207.105(b)
节规定对诉讼程序保密。

§207.109  证据。
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(a)发现证据可以通过以下一种或多种方法进行: 发现方法。所有当事人都可以根据行

政法法官可能命令的条款和限制获得发现证据。可以通过以下一种或多种方法进行发现: 

（1）通过口头质证或者书面提问的获得的证词；

（2）书面询问；

（3）出示文件，物品供检查和其他用途； 以及

（4）许可申请。

(b) 禁令。 如果当事人一方或者当事人的高级管理人员，代理人不遵守取证令的，行

政法法官可以采取他认为合理适当的行动，包括对被申请人作出取证处分或者该情形视为被

申请人不履行取证令。

(c)美国或另一自由贸易区国家政府的非党派官员或雇员的证词-（1）委员会官员或雇

员的证词。 一方当事人如欲获得委员会官员或雇员（不包括不公平进口调查办公室或行政

法法官办公室的成员）的证言，或获取由该官员或雇员保管，控制和持有的非特权文件或其

他物证，应提出书面动议，请行政法法官建议委员会指示该官员或雇员作证或出示所要求的

材料。

（2）美国其他机构或另一自由贸易区国家政府的官员或雇员的证词。 任何一方如欲

录取另一机构或另一自由贸易区国家政府的官员或雇员的证言，或取得由该官员或雇员保管，

控制的非特权文件或其他物证，应提出书面动议，请行政法法官建议委员会要求该官员或雇

员作证或出示所要求的材料。

§207.110  传票。

(a)发出传票的申请。 除本分节第 207.109(c)节另有规定外，应向行政法法官提出申请，

要求发出传票，要求某人在录取口供时或在听证会上出庭作证。 申请须以书面提出，并须

尽可能准确地指明须出示的材料，以显示该材料的相关性及传票的范围的合理性。 申请由

行政法法官裁决。

(b)传票的强制执行。 执行传票的动议，应当向行政法法官提出。 行政法法官在审议

该动议和对该动议的任何答复后，应向委员会建议赞成或反对执行该动议。 行政法法官的

建议应为其提供依据，并应说明执行行政传票所需的每一项标准。 委员会在审议了行政法

法官的建议后，应确定启动强制执行程序是否适当。

(c)根据“信息自由法”申请传票。 行政法法官或委员会不得受理根据“信息自由法”（5 
U.S.C.552）提出的出示文件的传票申请。  

§207.111  预听证会议。
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行政法法官可指示当事各方的律师或其他代表与他或她会面，以考虑下列任何一项或

所有事项:  

(a)简化和澄清问题；

(b)听证的范围；

(c)对事实或文件内容和真实性的规定和承认；

(d)披露证人姓名，交换将在听证过程中提出的文件或其他物证； 以及

(e)有助有秩序及迅速处理法律程序的其他事宜。

§207.112  听证。

(a)听证的目的及时间安排。 应为根据本分节第 207.102 节提起的每项诉讼提供由行政

法法官审理的机会。 此种听证的目的是接收证据和听取辩论，以确定被指控方是否实施了

违禁行为，如果实施了违禁行为，应采取何种适当的制裁措施。 除非行政法法官另有命令，

听证应以一切合理的速度在切实可行的范围内进行，并应在一个地点举行，持续至完成为止。 

(b)联合或合并。 行政法法官可根据行政法法官的酌处权下令联合或合并根据本分节第

207.102 节提起的诉讼。  

(c)遵守“行政诉讼法”。 行政法法官应根据“美国法典”第 5 编第 554 节的要求进行听证。 

§207.113  记录。

(a)记录的定义。 该纪录须包括-

（1）指控书和答辩状，动议和答辩状以及其他适当提交委员会部长的文件和附件；

（2）行政法法官的一切命令，通知和建议的或者初步裁定；

（3）委员会的命令，通知和任何最终决定；

（4）听证笔录和听证采纳的证据；

（5）经行政法法官证明备案的其他事项。

(b)记录的核证。 记录应由行政法法官在提交初裁时向委员会核证。
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§207.114  初裁。

(a)提交初裁的时间。 （1）除委员会另有命令外，行政法法官须在指控书发出日期起

计九十（90）天内，向委员会核证纪录，并须向委员会提交一份初裁，以确定每名被控一方

是否曾作出违禁作为，以及适当的制裁。

（2）行政法法官可要求委员会延长为作出初裁的期限。

(b)初裁的内容。 初裁应包括以下内容: 

（1）对事实和法律结论作出一切必要调查结果的意见及其理由，以及

（2）除非一方根据本分节第 207.115 节或委员会根据第 207.116 节提出审查决定的申

请，否则初裁的声明应成为委员会的裁定，该声明自行下令审查初裁或其中的某些问题。

(c)举证责任。 被指控方实施违禁行为的裁定应附有明确和令人信服的证据。 

(d)初裁的影响。 初裁应在初裁送达之日起四十五（45）天后由委员会作出正式裁定，

但委员会在此期限内根据本分节第 207.115 节或第 207.116 节命令对初裁或其中的某些问题

进行审查，或通过命令更改初裁的生效日期的除外。 如果初裁成为委员会的裁定，委员会

部长应将此事通知当事各方。

§207.115  审查申请。

(a)申请及回应。 （1）任何一方均可向委员会部长提交审查呈请，要求委员会审查初

裁，但任何一方如有失责，则不得就该一方失责的任何事宜提出审查呈请。

（2）根据 19 U.S.C1677F(F)(5)要求获得司法审查的任何人必须首先根据本法规中规定

的审查申请程序寻求委员会的审查。

（3）任何审查申请必须在初裁送达被指控方后十四（14）天内提交。 起诉书应:

(i)确定寻求审评的当事方；

㈡具体说明要求复核的问题，包括说明是要求复核关于实施被禁止行为的初裁，还是

要求复核关于制裁的初裁；

(iii)简要说明审议所述问题所需的有关法律或重要事实； 以及

(iv)提出一个简明的论点，说明审查是必要或适当的理由。

（4）根据本条提交的审查起诉书中没有提出的任何问题，须当作已放弃，委员会可不

予理会。
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（5）任何一方均可在起诉书送达后 7（7）天内就呈请作出回应，但任何一方如有失责

行为，则不得就该一方失责的任何事宜作出回应。

(b)准许或拒绝审查。 （1）委员会须在初裁送达各方后 45（45）天内，或在委员会命

令的其他时间内，决定是否批准审查呈请的全部或部分。

（2）除非委员会另有命令，否则委员会须根据该项呈请及其回应而决定是否批准审查

呈请，而无须再作口头辩论或书面陈词。

（3）当至少有一名参与委员投票赞成下令进行复核时，委员会须批准对初裁或其中某

些问题进行复核的呈请。 委员会应在其通知中确定审查的范围和将审议的问题，并在委员

会认为适当时规定提交摘要和口头辩论。 委员会部长须将委员会已批准呈请的通知送达各

方。

§207.116  委员会对动议自行审查。

在初裁送达之日起四十五（45）天内，委员会应根据任何专员的请求，主动下令审查

初裁或其中的某些问题。

§207.117 委员会进行的审查。

审查时，当事人不得就审查通知中未载明的任何问题提出争议； 委员会可全部或部分

维持，推翻，修改，搁置或发回行政法法官的初裁，以供进一步诉讼。 委员会可根据诉讼

记录作出其认为适当的任何调查结果或结论。

§207.118 总法律顾问在向委员会提供咨询方面的作用。

第 337 条调查的助理总法律顾问应担任代理总法律顾问，以便就根据本分节提起的诉

讼向委员会提供咨询意见，如果指控信中所述被禁止的行为涉及与发出该信时正在进行的小

组审查有关的保护令，而且总法律顾问参加了小组审查。 任何其他委员会律师不得就根据

本分节就该律师参与的小组审查期间发出的保护令而进行的法律程序，向委员会提供意见。 

§207.119  复议。

(a)复议动议。 在委员会裁决送达后十四（14）天内，任何一方均可向委员会提出复议

动议，列出所需的救济和支持救济的理由。 根据本条提出的任何动议，必须限于根据该条

命令作出的裁定或采取的行动，而提出动议的一方没有机会就这些新问题提出论据。
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(b)重新审议动议的处置。 委员会应准许或拒绝重新审议该动议。 除非委员会提出请

求，否则不会收到对重新审议动议的答复，但在没有提出请求的情况下，将不批准重新审议

动议。 如果重新审议的动议获得批准，委员会可维持，撤销或修改其决定，包括根据该决

定下令采取的任何行动。 委员会可酌情命令行政法法官取证。

§207.120  制裁公告。

如果委员会的最后决定存在一项被禁止的行为，并将实施公共制裁，则将在联邦公报

上公布该决定的通知，并将其转交部长处。 此种公布不得早于最终决定发布后十四（14）
天或任何复议动议被驳回后。 委员会部长还应将委员会的决定通知委员会认为适当的美国，

加拿大和墨西哥政府的部门和机构。
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